
6 Marzo 2026

Mensaje Ki Tisa

17 ADAR 5786N
º
 1

0
7

4
Horarios de Shabat: 

19:54 hrs. / 20:48 hrs.

Kabalat Shabat: 19:00 hrs.

¡Shabat

Shalom!
COMUNIDAD
SEFARADÍ
DE CHILE

PURIM INTERCOMUNITARIO



2

Síguenos en:

Facebook: Comunidad Sefaradí de Chile

                @sefaradies

YouTube: Comunidad Sefaradí de Chile                

Cindy Weiss K.

Roberto Amon Cabelli

Jael Lambeth

EDITORIAL

+56 22 202 0330

Comunidad Sefaradí

Purim nos recuerda que la historia del Pueblo judío 
siempre ha estado marcada por amenazas y salva-

ciones inesperadas. En tiempos antiguos, la sombra de 
Hamán quiso borrar nuestra existencia; hoy, la guerra que 
golpea a Israel nos enfrenta nuevamente al miedo, a la 
incertidumbre y a la rutina de los refugios.  Info en pág 4.

Nuestra comunidad abraza y acompaña al Pueblo de Is-
rael en estos difíciles momentos. Rezamos juntos por la 
pronta llegada de la paz, confiando en que la fuerza de la 
unidad y la esperanza iluminen su camino.  Vaya nuestro 
cariño a los socios y amigos que residen en Israel y que 
nos leen y colaboran.

Con la llegada de marzo, enviamos nuestros mejores de-
seos a los estudiantes en este nuevo año escolar…y pa-
ciencia a los padres y abuelos que acompañan cada paso 
con amor y dedicación.

En tanto en Israel, la compleja logística para retornar a los 
ciudadanos israelíes a casa ha dado un paso importante, 
con el retorno de cientos de estudiantes y la reapertura 
parcial del aeropuerto Ben Gurión.

Como comunidad, lamentamos profundamente la parti-
da de Marcos Wisch Strauss (z.l.) quien en los años ‘80 
participó y apoyó el área de culto.  Su recuerdo y entrega 
permanecerán siempre entre nosotros.  Más detalles en 
pág 5.

Este domingo celebraremos juntas el Día Internacional de 
la Mujer, un encuentro intercomunitario de unidad, grati-
tud y esperanza.  Invitamos a nuestros socios y amigos a 
compartir esta jornada en comunidad, honrando la fuerza 
y resiliencia de todas las mujeres del ishuv.  Será un es-
pacio de reconocimiento y alegría, donde cada presencia 
suma.

La frase de reflexión de esta semana: “Cada mujer es se-
milla de futuro y raíz de esperanza”

Que esta semana traiga paz y fortaleza a todos.  Que el 
Shabat inspire a cada familia a honrar a sus mujeres, por-
tadoras de luz y esperanza, cuya fuerza sostiene y renue-
va la vida.

Shabat Shalom!

Jeanette Lewandowski Hassón

LA HISTORIA JUDÍA, MARCADA
POR PRUEBAS
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PARASHA

(Éxodo 30:11-34:35)

La parashá que leemos este shabat la parashat Ki Tisá 
nos habla del famoso pecado del becerro de oro, “jet 

haeguel” en hebreo.

Conocemos la historia del Becerro de Oro. El Pueblo judío 
oyó hablar a D’os y recibió de Él la Torá, sin ningún inter-
mediario. D’os también les informó que Moshé es Su fiel 
profeta y que todo lo que dijera en Su nombre debía ser 
aceptado como la palabra de D’os. A continuación, Moshé 
ascendió a la cima del Monte Sinaí para recibir todos los 
detalles de la Torá. Moshé les dijo que volvería en 40 días 
(Éxodo 24:12-18). Cuando, de acuerdo con su cálculo erró-
neo, pensaron que Moshé se demoró, crearon la imagen 
de un Becerro de Oro y la adoraron.

Al leer la historia del Becerro de Oro es común preguntar-
se: ¿cómo pudieron los judíos cometer semejante trasgre-
sión apenas 40 días después de haber recibido la Torá? 
¿Acaso el impacto de escuchar a D’os no debería haber 
durado mucho más de 40 días? ¿Cómo es posible?

¿Cuál es la razón de esto? ¿Cómo es posible que los seres 
humanos sean capaces de olvidar una clara inspiración y 
la milagrosa aparición de D’os?

La respuesta es que somos resilientes tanto en un senti-
do positivo como en uno negativo. Puede ser que las ex-
periencias que me tocaron y me conmovieron hoy duren 
un par de días, pero siempre pierden el efecto. Pude haber 
oído un discurso inspirador sobre el control del enojo, y 
realmente creer que de ahora en adelante lo controlaré. 
Pero todos sabemos que, una semana más tarde, el efecto 
del discurso se habrá perdido casi por completo.

¿Fuiste alguna vez al funeral de una persona joven? ¿No 
partiste del funeral jurando valorar más la vida y seguro 
que les dirías a tus seres queridos cuánto los quieres to-
dos los días, por el resto de la vida? Sin embargo, general-
mente nuestras decisiones no duran más de uno o dos 
días. Por supuesto, esta tendencia aplica también en un 
sentido positivo. Somos capaces de recomponernos de 
inmediato de experiencias negativas. Pero nuestra elasti-
cidad emocional nos ataca cada vez que buscamos man-
tener la inspiración y el crecimiento.

MENSAJE PARASHAT KI TISA

Este síndrome destruye incluso el impacto de los eventos 
milagrosos.
Creemos que si el mundo viera milagros sería un mun-
do diferente. Pero no es así. Sería exactamente el mismo 
mundo. Los milagros no cambian a las personas.
Seguimos teniendo la capacidad de rebelarnos y pecar 
poco después, cuando los efectos del milagro desvane-
cen.
El judaísmo no se basa en milagros. Maimones escri-
be (Mishná Torá, Iesodei HaTorá, Capítulo 8) que Moshé 
no hizo milagros para probar la verdad de su profecía. Él 
(como mensajero de D’os) sacó agua de una roca porque 
los judíos tenían sed. Hizo bajar el maná del cielo porque 
tenían hambre, etc. Creemos en la verdad de la Torá sólo 
porque D’os apareció en el Monte Sinaí y nos dijo que es 
verdadera.

Sabemos que la inspiración se desvanece. Sabemos que 
las emociones que sentimos después de cada atentado 
terrorista se pierden. Pero de todas maneras deseamos 
lograr algo permanente cuando nos vemos inspirados a 
cambiar. No queremos desperdiciar la inspiración. ¿Qué 
podemos hacer?

Aquí hay una clave. Cuando nos vemos motivados a cam-
biar, debemos pensar en un área pequeña en la cual poda-
mos crecer. Si nos proponemos algo demasiado drástico 
y abrumador, seguramente fracasaremos. Deberíamos 
tomar, por ejemplo, el área de la plegaria, y comprometer-
nos a recitar una sección breve que nunca antes dijimos. 
O podemos elegir el área del estudio de Torá y estudiar 
unos minutos más por día. Hay miles de cosas pequeñas 
que podemos hacer para producir un cambio sutil. Por su-
puesto, el objetivo a largo plazo es aumentar la cantidad 
y el nivel del cambio, pero sólo lograremos cambiar si co-
menzamos de a poco.

Entonces, cuando ocurra el próximo evento inspirador en 
nuestra vida, sabremos qué hacer. Nunca esperes que la 
inspiración dure.
Haz sólo un cambio pequeño. En toda una vida, esas dece-
nas y decenas de cambios producirán la transformación 
que estamos buscando.

Shabat Shalom!
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Purim no es solo un recuerdo para los judíos.  Desde 
hace casi una semana es un símbolo vivo de, cómo la 
valentía puede transformar la historia.   En Irán, la lucha 
por la libertad y la dignidad resuena cada año con el 
recuerdo de Ester y Mordejai. Así como Purim celebra 
la inversión del destino, la situación actual nos invita 
a creer que incluso en la oscuridad, la resistencia y la 
solidaridad pueden abrir caminos de luz.

Hoy, en el mismo territorio que fue escenario de Purim, 
Irán enfrenta una crisis profunda. Protestas ciudada-
nas desafían al régimen, mientras tensiones militares 
con Israel y Estados Unidos ponen al país en el centro 
de la atención mundial.  La sociedad iraní vive entre la 
represión y la búsqueda de libertad, recordando que 
la historia de Persia sigue siendo un espejo de luchas 
existenciales.

En el relato de Purim, Hamán es el símbolo del poder 
corrupto y del odio absoluto. Su plan de exterminar al 
Pueblo judío no nace de la justicia ni de la política, sino 
de la soberbia y el resentimiento. Hamán representa la 
maldad que se disfraza de autoridad, la ambición que 
se convierte en genocidio, y la arrogancia que termina 
por destruirse a sí misma.

En el mundo actual, Alí Jameneí, líder supremo de Irán, 
murió el 28 de febrero de 2026 en un ataque aéreo 
conjunto de Estados Unidos e Israel. Su figura estuvo 
asociada durante décadas con la represión interna, la 
persecución de opositores y la hostilidad hacia Israel.  
Muchos lo describieron como uno de los hombres más 
malvados de la historia contemporánea, un líder que 
convirtió la religión y el poder en instrumentos de con-
trol y miedo.
Si hacemos un paralelo simbólico, podríamos decir que: 
-Poder opresivo: Amán en la corte persa; el régimen ac-
tual en Irán.
-Resistencia: Ester revela su identidad; tras los ataques 
recientes, los ciudadanos iraníes se levantan en protes-
ta.
-Destino colectivo: El Pueblo judío estuvo al borde de la 
aniquilación; la sociedad iraní enfrenta crisis de super-
vivencia y dignidad.
-Solidaridad: Purim enseña ayuda mutua; hoy, redes de 
apoyo sostienen la esperanza.

En resumen, Purim enseña que la soberbia del poder 
siempre acaba derrotada. Hamán cayó en su propia 
trampa; Jameneí deja tras de sí un legado de miedo 
que no podrá sofocar la voz de quienes buscan liber-
tad. La historia nos recuerda que la resistencia, la fe y la 
solidaridad son más fuertes que cualquier tiranía.

HAMAN V/S JAMENEI J L H.



5

En recuerdo de…  

J L H.

Recordar a Mecky (Z.L.) -como muchos lo llama-

ban- es reconocer que la vida comunitaria no se 

sostiene únicamente en títulos o jerarquías, sino en 

los gestos silenciosos y en la presencia constante 

de quienes se ofrecen a acompañar en momentos 

de importancia.

Sin haber llevado el título de rabino, Marcos —de 

profesión kinesiólogo— fue un estudioso de nues-

tra religión y servidor fiel de la tradición.  Tanto su 

inconfundible voz ronca, como su compañía, estu-

vieron presentes en los momentos que marcan el 

pulso de nuestra existencia judía.  Dijo presente y 

cuenten conmigo en muchos Bar Mitzvá, matrimo-

nios y también en las despedidas que nos llenan 

de lágrimas; él supo estar, preparar, oficiar, ayudar 

y sostener.

Marcos amaba los deportes --en especial la nata-

ción-- y también la música: tocaba piano y acor-

deón, y con ambos instrumentos animó innume-

rables festividades, regalando alegría y creando 

memorias compartidas que aún resuenan en quie-

nes lo escucharon. Su capacidad de transformar 

cada encuentro en celebración fue otra forma de 

servicio, otra manera de sostener la vida comuni-

taria.

MARCOS WISCH 
STRAUSS (Z.L.)

A menos de un año de la partida de Irene, su amada 

esposa, Marcos dejó este mundo el sábado recién 

pasado, dejando tras de sí a sus tres amados hijos, 

Yael,  Alex  quien en la actualidad reside en Nueva 

York y Michelle la menor,  quien es kinesióloga, a  

nietos, y a una multitud de alumnos y amigos que 

hoy lo recuerdan con gratitud, cariño y profundo 

respeto.

Su legado nos recuerda que la fuerza de la comu-

nidad se construye en la participación activa y en 

la entrega generosa. Que los ritos se enriquecen 

cuando alguien, sin buscar reconocimiento, se 

ofrece a ser parte, a dar continuidad, a mantener 

viva la llama de nuestra identidad.

Marcos Wisch Strauss deja tras de sí una enseñan-

za profunda: que la santidad de la vida judía no de-

pende solo de quienes portan títulos, sino también 

de aquellos que, con humildad y compromiso, se 

convierten en pilares invisibles de nuestra memoria 

y nuestra fe. Su vida nos invita a valorar la compa-

ñía silenciosa, el gesto sencillo y la entrega desinte-

resada como verdaderos actos de santidad.
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LA ALEGRÍA QUE UNE EN 
TIEMPOS DE GUERRA

Purim intercomunitario

Este año, la celebración de Purim tuvo un carácter pro-
fundamente especial. Pese a la guerra y a los tiempos 
difíciles que atraviesa Israel, el Pueblo judío no pasa por 
alto sus festividades; al contrario, las vive con más fuer-
za, como un acto de resistencia espiritual y de unión 
comunitaria.

La actividad se realizó en las dependencias de Beit 
Emunah, fruto de la organización conjunta de la Comu-
nidad Sefaradí, NBI,  y los dueños de casa.   La convoca-
toria integró plenamente a las tres comunidades.  Cada 
participante aportó entusiasmo y creatividad, transfor-
mando la jornada en una verdadera fiesta de vida, uni-
dad y esperanza.

Purim, con su mensaje eterno de que la luz vence a la 
oscuridad, se convirtió este año en un recordatorio po-
deroso: incluso en medio de la adversidad, la alegría y 
la fe del Pueblo Judío permanecen intactas, iluminando 
el camino hacia un futuro de paz y unidad.

La ceremonia estuvo enriquecida por las enseñanzas 
y palabras de los rabinos de cada comunidad —Da-
niel Zang, Efraím Rosenzweig, Alejandro Bloch, Martín 
Poussat y Schmuel Szteinhendler— quienes guiaron a 
los presentes en un momento de historia, conmemo-
ración y espiritualidad compartida. Durante la lectura 
de la Meguilá de Ester, sus voces y reflexiones dieron 
profundidad al encuentro.  
Como es tradición, al finalizar el servicio se llevó a cabo 
el esperado concurso de disfraces, un momento que 
cada año despierta risas, aplausos y creatividad. Entre 
los ganadores destacó nuevamente Claudia Sepúlveda, 
coordinadora de comunicaciones de nuestra comu-
nidad, quien por segundo año consecutivo recibió un 
reconocimiento gracias a su ingeniosa caracterización. 
Esta vez sorprendió a todos con un divertido disfraz de 
avestruz, que arrancó sonrisas y se convirtió en uno de 
los momentos más recordados de la jornada.  

Y como tradicionalmente nuestros rabinos buscan sor-
prender con nuevos disfraces, evitando así repetir el del 

Por Jael Lambeth
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año anterior, en esta ocasión, el rab Daniel Zang apare-
ció caracterizado como ortodoxo y el rab Rosenzweig 
como cocinero, recordándonos que la festividad es 
también un espacio donde la imaginación hace lo suyo.

La jornada de Purim intercomunitario dejó en claro que 
la unión, la alegría y la tradición son pilares que forta-
lecen a nuestras comunidades. Una celebración que, 
más allá de los disfraces y la música, nos recuerda la 
importancia de compartir juntos nuestra historia y fe, 
con esperanza y resiliencia.
 
Cabe mencionar también que, Mery Nachari en la reu-
nión del Comité de Damas --previó al encuentro inter-
comunitario de Purim--, señaló a las integrantes que 
“en momentos de tristeza, Purim nos recuerda que la 
esperanza se disfraza de alegría y nos sostiene como 
comunidad”.
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Comunidad Israelita Sefaradí de Chile Las Condes 8361, Santiago, Chile. 25 febrero, 2026.

Estimados Socios y Miembros,
Por medio de la presente, se convoca a todos los Socios y Miembros de la Comunidad Israelita Sefaradí de Chile 
a participar en la Asamblea General Ordinaria y en la Asamblea General Extraordinaria, que se llevarán a cabo 
en primera y segunda citación de acuerdo con lo expuesto más adelante:

Orden del Día:
1. Asamblea General Extraordinaria:
 o Ratificar formación Fundación.
 o Modificación Estatutos
2. Asamblea General Ordinaria:
 o Presentación de la cuenta del periodo por parte de presidenta.
 o Aprobación del Balance y Memoria correspondiente.
 o Elección de miembros del Directorio.
 o Varios

Primera citación
Asamblea General Extraordinaria Socios jueves 26 de marzo 2026, 18:00 Hrs. Comunidad Israelita Sefaradí 
Chile, Av. Las Condes 8361, Santiago 

Asamblea General Ordinaria de socios jueves 26 de marzo 2026, 18:30 Hrs Comunidad Israelita Sefaradí Chile, 
Av. Las Condes 8361, Santiago 

Segunda citación
Asamblea General Extraordinaria de socios, domingo 29 de marzo 2026, 10.30 Hrs.  Comunidad Israelita Se-
faradí Chile, Av. Las Condes 8361, Santiago 

Asamblea General Ordinaria de socios, domingo 29 de marzo 2026, 11.00 Hrs. Comunidad Israelita Sefaradí 
Chile, Av. Las Condes 8361, Santiago 

De acuerdo con el Artículo Décimo Primero de nuestros Estatutos, esta citación se realiza con un aviso previo 
de al menos 25 días mínimos. Se recuerda que solo podrán votar aquellos Socios que tengan sus cuotas al día, 
conforme a lo estipulado en el Reglamento de Elecciones:
 ARTICULO 1° Tendrán derecho a voto todos los socios que se encuentran al día en sus cuotas. Para estos efec-
tos, se entenderá que se encuentran con sus cuotas al día aquellos socios que hubieren pagado, en fecha no 
posterior a los 15 días corridos anteriores a la Asamblea, la totalidad de sus cuotas sociales vencidas al indicado 
día 60 antes de la Asamblea. Los socios que no se encuentren con sus cuotas sociales al día podrán asistir a 
las Asambleas Generales, aunque sin derecho a voto”.
Es fundamental la asistencia de todos, ya que las decisiones que se tomen impactarán en el futuro de nuestra 
comunidad.
Sin otro particular, saludamos atentamente.
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REFLEXIONES 

No lo neguemos.   Marzo tiene fama de ser un mes 
pesado, largo y agotador.  El regreso a la rutina, a las 
obligaciones, a dejar atrás la ropa ligera, y lo peor de 
todo, a aceptar que el verano llegó a su fin… todo parece 
conspirar contra el ánimo; las tardes largas se acortan, 
los recuerdos de playa se guardan en la galería de fotos 
del celu, y la nostalgia se instala como invitado incó-
modo.  Pero también hay algo simpático en esa me-
lancolía, nos recuerda que vivimos intensamente, que 
descansamos, que compartimos.  Los colegios abren 
sus puertas como si nada hubiera pasado, y las cuen-
tas llegan puntuales, ¡como siempre!  No es casual que 
muchos lo llamen el mes más difícil del año, ya que nos 
toca volver a empezar, y eso pesa.

Quizás la clave está en reconocerlo con humor y hones-
tidad.  Sí, nos afecta a todos. Sí, ¡pucha que cuesta!  Sin 
embargo, es un momento para reinventar la energía, 
para darle un sentido nuevo a la rutina, para comenzar 
es dieta, y para recordar que cada comienzo trae opor-
tunidades escondidas.

Marzo llegó con Purim, que nos enseña que incluso en 
los meses más pesados hay espacio para la fiesta, mo-
mento de disfrazarnos, de reírnos de nosotros mismos, 

Marzo nos desafía, Purim 

nos rescata

de compartir dulces y regalos, y de recordar que la sal-
vación y la esperanza siempre llegan en los momen-
tos más inesperados.  Su alegría no niega la dificultad 
que nos está afectando con dolor desde el sábado 2 de 
marzo, pero la transforma: nos invita a mirar la rutina 
con otros ojos, a descubrir que detrás de cada obliga-
ción puede haber un motivo para celebrar.

Quiera D’os que este año Purim haya sido un acto de 
resistencia espiritual, un recordatorio que la luz siempre 
encuentra la manera de volver a brillar, incluso cuando 
la guerra golpea y la rutina obligó a los israelíes a correr 
hacia los refugios. 

Que cada disfraz, cada risa y cada oreja de Hamán 
compartida, se conviertan en un símbolo de esperanza, 
capaz de transformar el miedo en fortaleza y la oscuri-
dad en celebración.
¡Am Israel Jai!

J L H.
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Actividades de nuestra comunidad
SEFARADÍ 

EN ACCIÓN

SHAJARIT de SHABAT 
Mañana sábado 7 de marzo a las 09:00 am te esperamos en 
nuestra sinagoga en el servicio de Shajarit.  Posteriormente, 
participa del kidush con los interesantes comentarios de la 
parashá.  En caso de no poder asistir, te recomendamos to-
mar en casa el Sidur y conectarte con D’os, podrás realizar 
las lecturas y meditaciones personales. 

Los lunes y jueves a las 09:00 am, acompáñanos en nues-
tros rezos matinales, donde nos ponemos tefilin y luego es-
tudiamos parashat hashavúa (lunes) y Haftará (jueves). So-
bre todo, si tienes que recordar- por aniversario- a algún ser 
amado. ¡Juntos somos más!  

Si tus hijos, nietos o sobrinos están en edad de realizar su 
ceremonia de Bar (t) Mitzvá durante los años 2026/27, ven 
a conversar con nuestros rabanim, para así inscribirlos en 
las dinámicas clases junto a los jóvenes morim Jonathan y 
Federico Zang.  Para inscripciones contactarse con la secre-
taria de la comunidad.  

TEFILOT de Shajarit y Estudios                                                                            

TALMUD Torá                                                                                                          

Te esperamos para compartir en familia Kabalat Shabat a 
las 19.00 hrs.

KABALAT SHABALAT             

Desde ahora comenzaremos a aprender palabras y frases 
básicas del idioma hebreo, que de seguro nos serán de gran 
ayuda. 
En ningún lado:  Be Shum Makom.
En algún lado: Be eize She’u Makom.
Todo: Hakol

APRENDIENDO HEBREO con
Luz Perelman      

El domingo 1 de marzo en el cementerio 2, el rabino Zang 
realizó los funerales del Sr. MARCOS WISCH STRAUSS 
(Z.L.).  Reciban nuestras sinceras condolencias a sus hijos: 
Yael, Alex y Michelle, nietos, familiares y amigos cercanos.  . 
Min Hashamaim Tenujamu.

BARUJ DAYAN HAEMET   

Retornaron los educativos, sabrosos y entretenidos almuer-
zos, donde el menú principal, es sin duda, el apasionante ES-
TUDIO DE LA TORA.  Inscríbete y disfruta el agradable mo-
mento que te ofrecemos a la hora de almuerzo, cada jueves 
a partir de las 13:30 hrs en la cafetería del EIM, donde solo 
pagas tu comida.  ¡Te esperamos!   

Tiempo de libertad y memoria.  Muy pronto nos reuniremos 
en torno a la mesa del Seder para revivir nuestra historia y 
renovar el compromiso de libertad. Que esta celebración nos 
encuentre unidos, agradecidos y con la alegría de compartir 
tradición y futuro en la comunidad.      

ALMORZANDO con el Rab Zang    

SE VIENE PESAJ
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SEFARADÍ 

EN ACCIÓN

¡No falta nada para el domingo!!  Pasado mañana junto a ins-
tituciones amigas, celebraremos --en nuestra comunidad-- el 
Día Internacional de la Mujer.  ¡Los esperamos!

SE VIENE EL DIA DE LA MUJER



12

BAR MITZVÁ       

DICHOS EN LADINO por julia Pesaj           
Si te sabes algún dicho en djudeoespañol, sería fantástico 
si lo mandas a sefaradies@sefaradies.cl, sección Dichos en 
Ladino de revista Jadashot, para así nosotros publicarlo. 
¡Juntos aprendemos más!

“Kuando el pishkado está en la mar, no invites djente a 
senar”

Nada mejor que ampliar nuestro vocabulario. Esta semana 
les entregamos una palabra poco conocida, que invitamos 
ingresarla dentro de su léxico y tal vez, algún día les será de 
utilidad conocerla. DISMORFIA:  Enfermedad mental carac-
terizada por la preocupación obsesiva y exagerada por de-
fectos físicos imaginarios o muy leves, imperceptibles para 
los demás.  

EL SABER NO OCUPA ESPACIO                                                                   

Esta semana se conmemoraron los días internacionales 
de: Discriminación Cero, Pastos Marinos, Concienciación 
sobre la Autolesión, Protección Civil, Silla de Ruedas, Bien-
estar Mental para Adolescentes, Vida Silvestre Audición, 
Defectos Congénitos, Escritores, Ingeniería para el Desarro-
llo Sostenible Obesidad, Concienciación sobre el Virus del 
Papiloma Humano, Concienciar sobre el Desarme y la No 
Proliferación, Eficiencia Energética … entre muchos otros.

DIAS INTERNACIONALES                             
Encargado del área Culto-Social de la comunidad.   Las 
Damas CIS están siempre   listas y dispuestas en apoyar 
buenas causas.
Si deseas colaborar con tu presencia o apoyar en alguna de 
sus campañas, comunícate con Jeanette Lewandowski al 
+56 9 6369 7684 ¡Juntos logramos más! 

Comité de DAMAS                             

REFUOT
Cada Shabat, recordamos a nuestros seres queridos que 
están delicados de salud, pidiendo al Todopoderoso por su 
pronta mejoría.  Invitamos a los familiares y amigos de las 
personas que están atravesando problemas de salud, a venir 
a nuestros servicios de los viernes o sábados, para así entre 
todos, realizar la petición de Refua Shleimá.  ¡Juntos somos 
más!

REFUÁ SHLEIMA   
Si sabes de amigos o conoces a personas que se encuentren 
delicadas de salud y/o internadas en algún centro médico, 
llámanos o hazlo saber prontamente; de este modo, nuestros 
rabinos Zang y Rosenzweig podrán visitarlos, además de ro-
gar al Todopoderoso, por la pronta sanación de su cuerpo.    

Alentamos, acompañamos y apoyamos a nuestros socios 
que se encuentran delicados de salud.  Invitamos a quienes 
deseen integrar el grupo de bikur jolim, a ponerse en contac-
to con nuestros rabinos Daniel Zang y Efraim Rosenzweig. 

BIKUR Jolim              

AYUDA  ESPIRITUAL         

Frente a cierto tipo de ansiedades, inquietudes, angustias, 
intranquilidades, dudas existenciales y/o espirituales, te re-
confortará comunicarte con la comunidad y solicitar hablar 
con nuestros rabinos, quienes seguramente te podrán guiar, 
para así buscar en conjunto la apropiada solución. ¡Veras 
que para todo existe alguna salida!

COMUNITARIAS

Área encargada de brindar apoyo y soporte a nuestros so-
cios, que en ocasiones se ven enfrentados por momentos 
difíciles de sobrellevar, como también de entregar afecto y 
dulzura en momentos de felicidad. Contactarse con Saúl
Leder, gerente de la comunidad.

¡SOCIABILIDAD Y BIENESTAR                     

CORO SEFARAD      
Mañana sábado 7 de marzo, retoman los ensayos –tras unas 
largas vacaciones-- este grupo coral que cultiva un amplio re-
gistro musical, que va desde las kantikas tradicionales sefara-
díes, hasta el maravilloso canto polifónico de Kol Nidrei-   
Invitamos a todos aquellos con algo de “oreja” y entusiasmo 
para la música, a acompañarlos, a partir de marzo, en estas 
aventuras musicales.

Si deseas ayudar a lograr la meta mensual de 100 paquetes 
de pasta, comunícate con nosotros o ven a dejarlas a la co-
munidad.  ¡juntos somos y hacemos más!    Nota:  Espirales, 
spaguetti, tallarines, etc.                           

Campaña FIDEOS en apoyo a RESHET                                                                                            

(Cuando el pescado está en el mar, no invites gente a cenar). 
No te adelantes!!
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ÁGNES KELETI

DAVID  RUSSO CASSORLA

MARIA ISABEL VERGARA LIRA

DAVID ZANG SZLAJEN

 

SAMI DE MIZRAHI DINAR 

 

JAIME  ASSAEL RAPAPORT

ANDRES CZERNY BENQUIS

 

PAOLA BACIGALUPO JIMENEZ

ELEONORA TREBITSCH SIGUELNIZKY

MARZO

Nació en Budapest, Hungría, 

en una familia judía. Fue una 

gimnasta artística y entrenadora 

húngaro-israelí.

Empezó a hacer gimnasia a la 

edad de 4 años, y a los 16 años era 

la campeona nacional de Hungría 

en gimnasia.

Fue considerada una buena opción 

para el equipo húngaro en los 

Juegos Olímpicos de 1940, pero la 

Segunda Guerra Mundial canceló 

tanto los Juegos de 1940 como los 

de 1944.

Su padre y otros familiares fueron asesinados con gases en el campo de concentración de Auschwitz 

por los nazis

Trató de sobrevivir al Holocausto escondiéndose en el campo húngaro. En el invierno de 1944-1945, 

durante el asedio de Budapest por las fuerzas soviéticas, cerca del final de la Segunda Guerra Mundial,

Ágnes Keleti recogía por las mañanas los cuerpos de los que habían muerto y los colocaba en una 

fosa común.

En 2015 volvió a vivir en Budapest, Hungría y Falleció en enero de 2025

7

(1921- 2025)

8
12

9

10
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LEÓN  AVAYÚ BERESI

CONSTANZA  ROSEN FUENTEALBA

 

QUEENIE FRANCES VDA. DE ABELIUK

 

RODRIGO  JAIME TELIAS 



14

Kuzinando

PREPARACIÓN

INGREDIENTES

Poner en un sartén con aceite los lomos por la parte de la piel, salpimentamos, y una vez que se han marca-
do darlos vuelta y dejar que se marquen por el otro lado. Reservar en un plato

Limpiar un poco el sartén y añadir la mantequilla y 2 cucharadas de aceite, incorporar la cebolla cortada en 
dados y dejar que se vaya pochando, una vez que está cogiendo color añadir el zumo de limón, cocinar unos 
segundos.

Añadir la crema, el limón rallado, la leche y la cúrcuma al gusto, cocinar por 5 minutos y añadir los trozos de 
merluza, dejar cocinar unos minutos, para que la merluza tome los sabores, con el fuego apagado y con el 
calor residual le añadimos el perejil fresco picado.
Servir con papas.

5 lomos o filetes de merluza
60 ml jugo de limón
Ralladura de un limón
1 cebolla
400 ml de crema para cocinar
30 gr de mantequilla
Sal y pimienta
Aceite
Perejil fresco picado
1 puntita de cúrcuma
50 ml de leche

Iraníes y judíos celebran la 

muerte de Jamenei en las calles 

del norte de Londres.

A un            

de Sefaradí

MERLUZA EN SALSA DE LIMÓN
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Marcos Wisch Strauss(Z”L)
Mauricio Levy Testa (Z”L)
Rosa Hasard Behar (Z”L)
Graciela Russo Divach (Z”L)
Ester Araf Estrugo (Z”L)
Ester Benquis Ergas (Z”L)
Jorge Feldman Matarasso (Z”L)
Sofia Heller Cohen (Z”L)
Ester Fortunkeviz Simonetti (Z”L)
Enrique Ergas Ergas (Z”L)

Jaime Cazés Alaluf (Z”L)
Nissim Paz Tchimino (Z”L)
David Alvo Colodro (Z”L)
David Baitelman Spector (Z”L)
Ignacio Isaac Telias Arueste (Z”L)
Paula Israel Neiman (Z”L)
Miriam Gluzman Weinstein (Z”L)
Irene Weissmann Fernández (Z”L)
Salomón Hazan Benquis (Z”L)

Descansen sus almas en Gan Eden...

FALLECIDOS LOS ÚLTIMOS 11 MESES

A los siguientes Aniversarios de fallecidos entre el 18 al 24 de Adar.   

Este Viernes 6 de Marzo recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas (Z”L) 
y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado 7 de Marzo. 

JEVRÁ KADISHÁ

En caso de sufrir la pérdida
irreparable de algún ser
querido, contactarse en

cualquier horario con:

Comunidad Sefaradí

JEVRÁ KADISHA Y CEMENTERIO

Mery Nachari
+56 9 9731 9549

CEMENTERIO

Para consultas, 
inquietudes o sugerencias 
referentes al Cementerio 

contactar a:

Moisés Hazán Camhi
9 9232 1453        
2 2212 0345

El próximo Viernes 13 de Marzo recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas (Z”L) 
y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado de 14 Marzo - 25 de Adar al 2 de Nissan. 

Horarios de visita:

CEMENTERIO

De lunes a jueves:

10:00 a 17:00 hrs.

Viernes: 

10:00 a 16:00 hrs.

Domingos

NO festivos en luaj 

10:00 a 16:00 hrs.

Abraham Schapira Spaisky (Z”L)
Alberto Behar V. (Z”L)
Daniel Galemiri Gateño (Z”L)
David Alaluf Catán (Z”L)
David Levy Levy (Z”L)
Hernán Bennett Leay (Z”L)
Isaac Ergas Ergas (Z”L)
Isaac Esquenazi Israel (Z”L)
Isaac Perera Diamante (Z”L)
Jacobo Abaud Calomitty (Z”L)
Jacobo Ventura Zevi (Z”L)
Jaime Alcalay Finzi (Z”L)
Jaime Alvo Hassan (Z”L)
José Avayú Beresi (Z”L)
José Yojay Taragán (Z”L)
León Chonchol Danon (Z”L)

Alberto Belio Levy (Z”L)    Alegre Camhi Ergas (Z”L)
Américo Trebitsch Hess (Z”L)   Ana Palombita Levy Camhi 
Arón Enrique Telias Telias (Z”L)   Andrea Nudman Miguel (Z”L)
Elías Benveniste  (Z”L)    Antonia Foncea Bitrán (Z”L)
Elimat Hassón Ichah (Z”L)   Berta Asael de Covo (Z”L)
Fernando Faraggi C. (Z”L)    Clara Scherman Piosck (Z”L)
Isaac Benado  (Z”L)    Elisabeth K. de Uziel (Z”L)
Isaac Pérez Fresco (Z”L)    Jenny Camhi De Mayo (Z”L)
Jacobo Soria Avi (Z”L)    Judith Ergas Friedman (Z”L)
Jana Permut Grimblatt (Z”L)   Matilde Ventura Mordoh (Z”L)
José Alberto De Mayo Alvo (Z”L)   Mery Ventura Mordoh (Z”L)
José Hodara Yahya (Z”L)    Presia Navón Calderón (Z”L)
Lázaro Arensburg S. (Z”L)    Rebeca Cañas Leiva (Z”L)
Manfred Hebel Gottlieb (Z”L)   Rebeca Mordoh Benquis (Z”L)
Marcos Shapira Gelman (Z”L)   Renee Pitchon Gabay  (Z”L)
Mauricio Bitrán Mizraji (Z”L)   Rosette Benmayor Almaleck (Z”L)
Moisés Benquis Taragan (Z”L)   Sofía Colodro Reininger (Z”L)
Ricardo Strauss Fischer (Z”L)   Yolanda Navarrete Recabarren (Z”L)
Salvador Misraji Koen (Z”L) 
Samuel Israel R. (Z”L) 
Vitalis Hadjes Ergas (Z”L) 

MARZO    
19 - 31

ROSH JODESH NISAN

León Svigilsky Katz (Z”L)
Leonor Mordoh de Zack (Z”L)
Luis Jaraj Leibenfeld (Z”L)
Luis Salomón Jaime Tevah (Z”L)
Mario Méndez Ramírez (Z”L)
Moisés Fridman Yujim (Z”L)
Moses Gottlieb Rennert (Z”L)
Oscar Heller Cohen (Z”L)
Paul Bacalu Beer (Z”L)
Raúl Bitrán Nachary (Z”L)
Sergio Avdala Nissim (Z”L)

Adela Fighetti de Pérez (Z”L)
Adelia Neiman Berlagosky (Z”L)
Aurora Leon A .(Z”L)
Carolina Kurchan Honie (Z”L)
Celia Baabor Salama (Z”L)
Dora Schkolnick Nissis (Z”L)
Ester Valencia de Avdaloff (Z”L)
Esther Cohen Shouhami (Z”L)
Esther Levy Camhi (Z”L)
Estrella Cohen Ichaj (Z”L)
Flor Narváez Levi (Z”L)
Gladys Calderón Arellano (Z”L)
Gloria López Delson de
Esquenazi (Z”L)
Juana Levi Carrera (Z”L)
Loly Ramírez de Laby (Z”L)

Luna Alcusser Ichaj (Z”L)
Margarita  Lobos Díaz  de
Abaud (Z”L)
Merian Albagli Geni (Z”L)
Miriam Jaches de Telias (Z”L)
Nicolita Novoa  (Z”L)
Oro Levy Telias (Z”L)
Perla Abaud Calomitty (Z”L)
Raquel Avayú Pontremoli (Z”L)
Raquel Estrugo Levy (Z”L)
Raquel Y.de Chulack (Z”L)
Rebeca Capeluto de Alaluf (Z”L)
Rebeca Israel Cassorla (Z”L)
Sunho F. de Albala (Z”L)
Violeta Alvo Gateño (Z”L)
Yoya Navarro  (Z”L)

HOMBRES MUJERES

HOMBRES MUJERES
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